
FD458IXE - FD458BLE
OPERATING INSTRUCTIONS COMBI FRIDGE-FREEZER NO FROST
UPUTSTVO ZA UPOTREBU EM NO FROST
UPUTE ZA UPORABU HLADNJAK SA ZAMRZIVA EM NO FROST
NAVODILA ZA UPORABO HLADILNIK S ZAMRZOVALNIKOM NO FROST
MANUAL DE USUARIO FRIGORÍFICO CON CONGELADOR NO FROST
MANUAL DO USUÁRIO FRIGORÍFICO COM CONGELADOR NO FROST
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U interesu da se obezbedi sigurna i 
pravilna upotreba, stoga 

 budu 
detaljno upoznati sa njegovim radom i bezbednim 

tako da svi koji ga koriste tokom njegovog veka 
trajanja budu pravilno informisani o upotrebi i 

Radi sigurnosti 

izazvanu 

godina i 
mentalnim sposobnosti ili nedostatkom iskustva i 
znanja ako su pod nadzorom ili su dobili instrukcije 

Deci uzrasta od 3 do 8 godina dozvoljeno je da 

1



Deca treba da budu pod nadzorom da se ne bi 
igrala s 

nadzorom. 

odsecite kabl z

 deca 

To 
dete. 

! 

! Ne koristite 
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Ne koristite 

odobrene za ovu 

! Ne dodirivati sijalicu ukoliko je 
1 ) 

!  

Nemojte postavljati vise 

su aerosol limenke sa zapaljivim gasovima, u 

 Prilikom 
se da nijedan deo rashladnog kola ne bude 

- Izbegavajte otvorene plamenove i izvore 
paljenja 

- 

1) .
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 Opasno je 

- kuhinje u radnjama, kancelarijama i drugim 
radnim 

- farme i sobe dostupne gostima u hotelima, 

- koja ne 
spadaju u maloprodaju. 

Svaki 
kabl za napajanje, kompresor i td.) mora biti 

koristiti samo

1)
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zadnjoj strani 

l za napajanje. 

u 
. 

 Ne smete 

pomeranja. 

dnevnoj 
svetlosti. 

 Ne stavljajte prehrambene proizvode direktno uz 
zadnji zid. 
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 Jednom odmrznuta hrana ne sme se ponovo 
zamrzavati.1)

 Otpremite hranu za pakovanje prema uputstvima 

zamrzavanje.1) 

Pogledajte 
relevantna uputstva. 

 Nemojte stavljati 
zamrzavanje, jer dolazi do stvaranja pritiska unutar 

.1) 

 Kocke leda mogu da dovedu do promrzlina 
.1) 

 Da biste izbegli kontaminaciju hrane, obratite 

sistemima. 
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vodosnabdevanjem ako voda nije tekla 5 dana.

odgovaraju
kontakt sa drugom hranom ili da ne kaplje na
drugu hranu.

 Odeljci sa dve zvezde (

 Odeljci sa jednom , dve ili tri zvezde (ukoliko ih 

hrane. 

1

1) 
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 Redovno proveravajte odvod zamrznute vode u 

2)

 i proverite da na njemu nema 

odmah 

rasporedilo pravilno. 

 Obezbediti adekvatan protok vazduha oko 

obezbedili dovoljno vazduha, pratite relevantna 
uputstva za postavljanje. 

delove (kompresor, kondenzator) kako biste 

2)
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na intervencija koja zahteva 

samo originalni rezervni delovi. 

 Nemojte dr

 Uverite se da hrana ne dodiruje zidove odeljaka; 

otvarati vrata; 

temperature; 
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izolacioni materijal. 

skladu sa zakonskom regulativom za otklanjanje

o toplotnog

 simbolom        mogu se reciklirati.

oizvodom ne sme 
postupati kao s 
toga, proizvod treba da bude uklonjen od 

otpadom ovog proizvoda. Za detaljnije informacije 
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materijal za pakovanje u adekvatne kontejnere za 

1.

2.Isecite kab

Tokom upotrebe, servisiranja i odlaganja 
si

onome na levoj strani, koji se nalazi na 
z

U 
rashladnim cevima i kompresoru nalaze se 
zapaljivi materijali.  

upotrebe, servisiranja i odlaganja. 
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aja

Ilustracija je samo za prikaz delova ure aja, za detalje pogledajte stvarni ure aj.

Police u
vratima

Fioka
zamrziva a

Noge za
nivelisanje

svetlo

Poklopac odeljka
za vo e i povr e
Zona za v

nami nica

Klizna tacna

Antibakterijski modul za i

modul za uklanjanje mirisa

Zona za v
nami nica



Instalacija

j j

v z v j j j j

N
N

z S z
z

z

z

Vrata

- Rotirajte nogare u smeru kazaljke na satu da biste ih ru no podigli.
- Rotirajte u smeru kretanja kazaljke na satu da biste ih ru no spustili.



Instalacija

z z M

M

Upozorenje!

Upozorenje!

G
N z j F z j

z
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Instalacija

Upozorenje! M



Svakodnevna upotreba

Upotreba kontrolne plo e

Z

a.Kontrolna plo a je 100% osvetljena tokom 3 sekunde i radi ta
temperatura) pre uklju ivanja. Sistem e se automatski zaklju ati 25 sekundi nakon poslednjeg
pritiska tastera. Nakon zaklju avanja, svetlo na plo i e se ugasiti 120 sekundi nakon poslednjeg
pritiska tastera.
b.Prikaza  na ekranu.

2.0 USLOVI RADA



Svakodnevna upotreba

J

3.3 Na in rada/ Zaklju avanje / Otklju avanje

na in - Korisni ki definisani na in. Treptanje od 5 sekundi zna

·

· Z

3.5 Funkcija zaklju avanja



Svakodnevna upotreba

4.1 Na in rada tokom Odmora

4.2 Na in Super zamrzavanja

4.0 ECO na in rada



Vrsta hrane

Vrata ili podesive pregrade 
u vratima

Fioka za salatu

Polica- u sredini

Polica-na vrhu

Postavite razli itu vrstu hrane prema tabeli ispod:
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z j j

j
Pod v j

L

Z

Prema preporu
nije

Prema preporu a
nije

Najbolje vreme 

P av f

a

P av f

a

P av f

a

P av am va

a

P av am va

a

P av am va

a

Svakodnevna upotreba



Otapanje

Kocke leda
Ovaj ure

Kontrola temperature odeljka za 

- Kada je prekida

- Kada je prekida

- Saveti: Kada je prekida
i sa

Svakodnevna upotreba

uvanja vo a i povr a



Svakodnevna upotreba

Dodatna oprema
Police koje se mogu preme tati

Meso (sve vrste):

F



Svakodnevna upotreba

Opis odmrzavanja

3

Isklju ite aparat i izvucite utika  iz elektri ite ili isklju ite osigura .



Svakodnevna upotreba

oslabio.

zamenite ukoliko je
potrebno.

zamrzava.

Temperatura je postavljena da 
Podesite regulator na 
toplije postavke.

Temperatura nije dobro 
postavljena.

Pogledajte odeljak
Postavke temperature.

Hrana nije dovoljna 
smrznuta. vreme.

prethodna 24 sata.

toplote.

samo koliko je
neophodno.

Postavite regulator na
hladnije postavke.

Pogledajte odeljak
Mesto postavljanja.

Mraz na zaptivci Zaptivka nije vrsto
na vratima. postavljena.

f
hladnoj postavci).
Istovremeno namestite
zaptivku rukom da 
bude pravilno 
postavljena.

Podesite nogare.

druge predmete.

Sastavni deo, na pr. cev, sa

dodiruje zid ili drugi deo
Ukoliko je potrebno,

Voda na podu.
Crevo za odvod vode je
blokirano.

Pogledajte odeljak 
enje i nega.





HRV

Upute za uporabu

Hladnjak sa zamrziva em  No frost
FD458IXE

FD458BLE

BOS

2

5
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pravilnu i 
sigurnu uporabu, te prije postavljanja i prve

biste izbjegli nepotrebne 

upoznati sa njegovim radom i sigurnim 
funkcijama.

koji ga koriste tijekom 
njegovog vijeka trajanja budu

Sigurnost djece i osoba sa smanjenim
sposobnostima

ili mentalnim sposobnostima ili 
nedostatkom iskustva i znanja ako su pod 

ure aja na

1

Sigurnosna upozorenja



Djeca treba da budu pod nadzorom da se ne bi igrala

nadzorom.

 materijal udaljen od djece.

eca
zatvore

UPOZORENJE!
ventilacije

UPOZORENJE!

UPOZORENJE!

Sigurnosna upozorenja

2



Sigurnosna upozorenja

UPOZORENJE!

 proizvo

UPOZORENJE!
1)

UPOZORENJE!

UPOZORENJE!

aerosol posude sa zapaljivim plinovima, u ovom

- Izbjegavajte otvorene plamenove i izvore paljenja

-
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Sigurnosna upozorenja

- kuhinje u trgovinama, uredima i drugim

- farme i sobe dostupne gostima u hotelima,

- ugostiteljstvu i 
u maloprodaju.

UPOZORENJE!
, kompresor i td.) mora biti zamijenjen 

od
servisnog agenta.

UPOZORENJE!

Ova
1)

4



 Sigurnosna upozorenja

.

pomicanja.

svjetlosti.

Svakodnevna uporaba

Ne stavljajte prehrambene proizvode direktno uz
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    Sigurnosna upozorenja

Jednom odmrznuta hrana ne smije se 
ponovo zamrzavati. 1)

Otpremite hranu za pakiranje prema uputama
za zamrzavanje. 1)

relevantne upute.

zamrzavanje, jer dolazi do stvaranja potiska 
unutar i do 
eksplozije i  1)

Kocke leda mogu da dovedu do ozeblina ukoliko
 1)

Da biste izbegli kontaminaciju hrane, obratite

uzro iti

sustavima
odvoda.

1)
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    Sigurnosna upozorenja

vodosnabdijevanjem ako voda nije oticala 5 dana.

kontakt sa drugom hranom ili da ne kaplje na
drugu hranu.

Odjeljci sa jednom, dvije ili tri zvijezde (ukoliko ih
ima

hrane.

 1)
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    Sigurnosna upozorenja

 Redovito provjeravajte odvod zamrznute vode
u hladnjaku

2)

Postavljanje

odjeljcima.

rasporedilo pravilno.

obezbjedili dovoljno zraka, pratite
relevantne upute za postavljanje.

dijelove (kompresor, kondenzator) kako
biste
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    Sigurnosna upozorenja

Servisiranje

kvalificiranog

Ovaj proizvod mora biti servisiran od strane

samo originalni rezervni dijelovi.

hranu blizu jednu drugoj

Uvjerite se da hrana ne dodiruje zidove odjeljaka;

vrata;

temperature;
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Sigurnosna upozorenja

sredine

dobijenom o

simbolom     mogu se 
reciklirati.

ostupati

 i zdravlje ljudi
ovog

proizvoda. Za detaljnije informacije o

10



     Sigurnosna upozorenja

materijal za pakiranje u adekvatne kontejnere za

1.
2.

UPOZORENJE!
Tijekom uporabe, servisiranja i 
odlaganja

onome na lijevoj strani, 
koji se nalazi na

rashladnim cijevima i kompresoru nalaze 
se zapaljivi materijali.

tijekom uporabe, servisiranja i odlaganja.
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Op i izgled ure aja

 Slika iznad je samo za informaciju o dijelovima ure aja. Stvarni izgled ure iji.

Pregrade u
vratima

Ladica
zamrziva a

Nogare za
niveliranje

Zona za
o uvanje

LED svjetlo

Police hladnjaka

Poklopac zone za

Zona za uvanje

Klizna
tacna

Antibakterijski modul za i

modul za uklanjanje mirisa



Instalacija

N
N

z S z
z

z

z

Vrata

- Rotirajte nogare u smjeru kazaljke na satu da biste ih ru no podigli.
- Rotirajte u smjeru kretanja kazaljke na satu da biste ih ru no spustili.



Instalacija

z z M

M j j j

Upozorenje!

Upozorenje!

G
N z j F j z j

z

M z A z j z
j



Instalacija

Upozorenje! M j j

j

Ure eva svjetlost itd.
a. Da se osigurate da e ure aj

funkcionirati sa najboljim performansama, ukoliko je ure aj postavljen ispod vise ih dijelova na zidu, minimalna
udaljenost izme u poklopca ure aja i elementa montiranog na zid mora biti najmanje 100mm. Ipak, najidealnije je
da se ure aj ne postavlja ispod montiranih dijelova na zidu. Niveliranje ure aja mogu e je pomo
nogara na postolju ure aja.



Svakodnevna uporaba

Uporaba kontrolne plo e

Z

a.Kontrolna plo a je 100% osvjetljena tijekom 3 sekunde i radi to
(na in i temperatura) prije uklju ivanja. Sustav e se automatski zaklju ati 25 sekundi nakon 
posljednjeg pritiska tastera. Nakon zaklju avanja, svjetlo na plo i e se ugasiti 120 sekundi nakon 
posljednjeg pritiska tastera.
b.Prikaza e se obje unaprijed postavljene temperature i za hladnjak i za zamrziva  na zaslonu.

2.0 UVJETI RADA



Svakodnevna uporaba

3.1 Kontrola temperature odjeljka hladnjaka

ra

J

ra

3.3 Na in rada/ Zaklju avanje / Otklju avanje

na in - Korisni ki definirani na in. Treptanje od 5 sekundi zna

·

· Z

3.5 Funkcija zaklju avanja



Svakodnevna uporaba

4.1 Na in rada tijekom Odmora

4.2 Na in Super zamrzavanja

4.0 ECO na in rada



19

Svakodnevna uporaba

Postavite razli itu vrstu hrane prema tabeli ispod:

Pregrade hladnjaka Vrsta hrane

Vrata ili podesive pregrade 
u vratima

Ladica za salatu

Polica- u sredini

Polica-na vrhu



z j j

j
Pod v j

Lj

Z

P av

hladnjak a

P av

hladnjak a

P av

hladnak a

P av am va

a

P av am va

a

P av am va

a

Svakodnevna uporaba

Prema preporu
dana.
Prema preporu
mjeseca.

Informacije iznad su preporu ene postavke temperature.



Kontrola temperature odjeljka za 

- Kada je prekida

- Kada je prekida
Hrana
- Savjeti: Kada je prekida uje se da se temperatura hladnjaka postavi na 
ispod 4 ° C i sa

Svakodnevna uporaba

uvanja vo a i povr a

Kocke leda
Ovaj ure

Otapanje

Duboko zamrznuta ili zamrznuta hrana prije uporabe treba da se otopi u hladnjaku ili na sobnoj 

zamrznuti, direktno iz zamrziva a. U tom slu anju, kuhanje 

Zamrziva
hrane na dulji vrijemenski period.

aja.
Maksimalna koli
Proces zamrzavanja traje 24 asa: tjekom ovog perioda nemojte dodavati drugu hranu da se zamrzne.

Kada prvi put uklju ujete ure aja, prije stavljanja hrane u zamrziva
pustite da ure aj radi najmanje dva sata na maksimalnoj temperaturi.

vreijdnosti prikazanih u tehni
mora biti konzumirana u kratkom vrijemenskom roku ili odmah skuhana i tek nakon kuhanja ponovo
zamrznuta.



Svakodnevna uporaba

Dodatna oprema
Police koje se mogu pomicati

Postavljanje pregrada u vratima ure aja
 bi omogu ina, pregrade

na vratima se mogu postavljati na razli itim visinama.
Da bi ih podesili postepeno povla ite pregradu u smjeru ozna enom

Zidovi ure aja imaju veliki broj kliza a tako da se police mogu postavljati

Korisni savjeti

Da bismo vam pomogli u ve ini slu
' maksimalna koli

proces zamrzavanja traje 24 asa: tjekom ovog perioda nemojte dodavati drugu hranu da se zamrzne
enu hranu;

otrpremajte hranu u malim porcijama  bi omogu ili brzo i potpuno zamrzavanje, i tako omogu ite
naknadno odmrzavanje samo potrebne koli ine;
uvijte hranu u aluminijumsku ili polietilensku foliju i uvjerite se da su pakovanja hermeti ki zatvorena;

 zamrznutom hranom,
bi izbjegli porast temperature ranije zamrznute hrane;
Nemasna hrana bolje i dulje se uvanja hrane;
Komadi leda ukoliko se konzumiraju odmah nakon va enja iz zamrziva enja na

preporu ljivo je da se na svakom pojedina nom pakovanju ozna i datum zamrzavanja i omogu i vam

Savjeti za otpremanje zamrznute hrane
Da biste postigli najbolje performanse ovog ure aja, trebalo bi da:

se uvjerite da je komercijalna zamrznuta hrana adekvatno spakirana od strane prodavca;
em

vrijemenskom roku;
ne otvarate 

u od strane proizvo a a
hrane.

Da biste postigli najbolje performanse:
Nemojte odlagati toplu hranu ili te nosti koje isparavaju u hladnjak
Poklopite ili umotajte hranu ukoliko ima jaki miris

uvanje povr a i
vo a.

Radi sigurnosti, na ovaj na

Vo e i povr
Maslac i sir: uvati u za to namenjenu kutiju ili umotati u aluminijumsku foliju ili kesu za zamrzavanje

uvali.
Boce sa mlijekom: moraju imati z
Banane, krumpir, crni luk i 



Svakodnevna uporaba

Opis odmrzavanja

3

enje
lz higijenskih razloga unutarnjost ure aja, uklju uju i unutarnje sustavne dijelove moraju se redovito
istiti.

Pozor! Ure aj ne sijme biti uklju en u struju prilikom enja. Postoji opasnost od
enja isklju ite ure aj i uklonite utika  iz uti nice.Nikada nemojte istiti

ure aj paro ista em.Vlaga se ' nim dijelovima, opasnost od
enja plasti nih dijelova. Ure aj mora biti suv

na ulja i organska otapala mogu reagirati s plasti nim
dijelovima, na primjer limunov sok ili sok od naran e, buterna kiselina,
sredstva za 

u u kontakt sa dijelovima ure aja.

a. uvajte je na hladnom mjestu, dobro pokrivenu.
ite ure aj i izvadite utika  iz uti nice ili isklju ite ure aj ili prekida  na osigura u.

istite ure aj i unutarnje dijelove krpom i mlakom vodom. Nakon istom vodom i dobro

istite
kondenzator na pole ini ure aja mekom etkom ili vakuumskim ista 1)

aj u rad.



Svakodnevna uporaba

oslabio.

zamijenite ukoliko je
potrebno.

zamrzava.

Temperatura je postavljena da
Podesite regulator na 
toplije postavke.

Temperatura nije dobro 
postavljena.

Pogledajte odjeljak
Postavke temperature.

Hrana nije dovoljna 
smrznuta. vreme.

prethodna 24 sata.

topline.

Mraz na brtvi na Brtva nije vrsto na
vratima. postavljena.

samo koliko je
neophodno.

Postavite regulator na
hladnije postavke.

Pogledajte odjeljak
Mjesto postavljanja.

hladnoj postavci).
Istovremeno namjestite
brtvu rukom da
bude pravilno
postavljena.

Podesite nogare.

druge predmete.

Sastavni dio, na pr. cijev, sa

dodiruje zid ili drugi dio
Ukoliko je potrebno,

Voda na podu.
Crijevo za odvod vode je
blokirano.

Pogledajte odjeljak
enje i njega.





SLV

Navodila za uporabo

Hladilnik s zamrzovalnikom No frost
FD458IXE

FD458BLE
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Slika je ilustrativne narave, za podrobnosti prosimo preverite dejanski videz Va�ega aparata.

Vratni predali

Predal
zamrzovalnika

Nogice za

Predal za
sadje in
zelenjavo

 lu

Pokrov predala za
sadje in zelenjavo
Ladilni oddelek

Drsni pladenj

Modul proti bakterijam

in vonjavam



Namestitev

Poravnavanje vrat

mogo

1. Pred preverjanjem poravnavanje vrat, prosimo preverite ali aparat stoji vodoravno.
2.
te ajem.

Prostorske zahteve

Zagotovitev dovolj prostora za odpiranje vrat

Uravnavanje aparata

Vrata

Izravnajte in zasidrajte hladilnik tako, da prilagodite noge.
Ro no obrnite nastavljive nogice v smeri urinega kazalca, da bi jih
zvi ali.
Ro no obrnite nastavljive nogice v smeri nasprotni smeri gibanja
urinega kazalca, da bi jih zni ali.



Namestitev

ipnete prstov med vrati, uporabite orodje.Opozorilo!

Opozorilo!

Gumijasti odbija i
Na vsakih vratih se nahaja po en gumijasti odbija

Prosimo ne vlecite gumijastih odbija ev. eni na vratih, jih prosimo vzemite iz vre ke z dodatno
opremo in namestite na ustrezno luknjo.



Namestitev

Opozorilo!

Postavite aparat na mesto, kjer bo temperatura okolja ustrezala podnebnemu razredu navedenemu na
napisni tablici:

Mesto namestitve

Aparat je potrebno postaviti dlje od virov toplote kot so radiatorji, bojlerji, direktna son na
svetloba itn. Prepri inkovitost

aparata in omarico 50 mm. Najbolje pa je, da nad aparatom ni ni esar. Natan no poravnavanje
aparata je mogo e z uporabo ene ali ve  nogic za uravnavanje na dnu sprednje strani aparata.

Aparat ni namenjen za vgradnjo.

Pozor! V vsakem trenutku morate biti v stanju, da izklju ite aparat iz elektri ne vti nice. To
pomeni, da vti nica mora biti zlahka dostopna tudi po namestitvi aparata.

Priklju itev na elektri no napajanje

Pred priklju itvijo aparata na elektri no napajanje, se prepri ajte, da napetost in frekvenca
ni napeljavi. Aparat

mora biti ozemljen. Napajalni kabel aparat ima kontakt v ta namen. e elektrina vti nica ni
ozemljena, pokli ite ustrezno usposobljenega elektri eno
ozemljitev, v skladu z veljavnimi predpisi.

Proizvajalec zavra
navodil.

Aparat je skladen z direktivami Evropskega Sveta (EEC).



Vsakodnevna uporaba

e

A. Nadzor temperature hladilnega oddelka
B. Nadzor temperature zamrzovalnega oddelka
C. Nadzor Na ina obratovanja/ Zaklepanje / Odklepanje

a bo osvetljena dve minuti od zadnjega odpiranja vrat hladilnega ali zamrzovalnega
oddelka (vsaka vrata imajo svoj senzor).

1.Temperatura hladilnega oddelka
2.Temperatura zamrzovalnega oddelka
3.EKO Na in
4.Na in Po itnice
5.Super Na in
6.Zaklepanje / Odklepanje

a sveti s 100 % svetlosti tri sekunde, po izbiri nastavitve (na in obratovanja in temperatura),
preden se ugasne. Po 25 sekundah od zadnjega ukaza se samodejno zaklene. Po zaklepanju, se svetlobni
prikaz ugasne 120 sekund po zadnjem ukazu.
b. Tako nastavljena temperatura hladilnega kot zamrzovalnega oddelka so prikazane na zaslonu

A



Vsakodnevna uporaba

Panel se zasveti pri pritisku na katerokoli tipko, ugasne pa se po dveh minutah od zadnjega ukaza.

i pri obi ajnem obratovanju
        Temperatura hladilnega oddelka: Prikaz nastavljene temperature hladilnega oddelka.
        Temperatura zamrzovalnega oddelka: Prikaz nastavljene temperature zamrzovalnega oddelka.

3.1 Nastavitev temperature hladilnega oddelka

a. Nastavitev temperature hladilnega oddelka:
inu kot v Super na inu. Po nastavitvi temperature

hladilnega oddelka, ta tipka za ne utripati. e tipko ponovno pritisnete, lahko izbirate med nastavitvami
temperature

, 3 , 4 , 5 , 6 , 7 , 8
se nastavitev shrani.

b. Izklop hladilnega oddelka:

petih sekundah utripanja se bo nastavitev shranila, tj. hlajenje tega oddelka se bo ustavilo.

3.2 Nastavitev temperature zamrzovalnega oddelka

inu, kot v Na inu
Po itnice.

Po nastavitvi temperature zamrzovalnega oddelka, ta tipka za ne utripati. e tipko ponovno pritisnete, lahko
izbirate med nastavitvami temperature -1  to -22 . Kadar pustite, da prikaz izbrane temperature utripa 5
sekund, se nastavitev shrani.

3.3 Na in obratovanja / Zaklepanje / Odklepanje

a. Z zaporednim pritiskanjem na to tipko, lahko izbirate na in obratovanja med »EKO Na in, Na in Po itnice, Super
Na in«. Po petih sekundah utripanja izbrane nastavitve, se le-ta shrani.

ni signal in
aparat se bo odklenil.

nem signalu
vse tipke zaklenile.

3.4 Pritisk na tipko

ni signal

3.5 Funkcija zaklepanja

e ne izdate nobenega ukaza 25 sekund, se bo zaslon samodejno zaklenil.
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S pritiskom na tipko Mode izberite EKO Na in, nato bo 5 sekund bo utripala ustrezna ikona, po petih
sekundah pa bo stalno svetila. V tem na inu je temperatura v hladilnem oddelku nastavljena na 5°, v
zamrzovalnem oddelku pa -18°. Tipka »Freezer&Fridge« v tem na inu ni na voljo, pritiskanje na njo

ina in zvo ni signal.
Izhod iz EKO Na ina
S ponovnim pritiskom na tipko Mode lahko izberete drugi na in obratovanja, ki bo potrjen po petih
sekundah.

4.1 Na in Po itnice

S pritiskom na tipko Mode izberite Super na in, nato bo 5 sekund bo utripala ustrezna ikona, po petih
sekundah pa bo stalno svetila.
V Super na inu (zamrzovanja) ni mogo e spreminjati nastavitve temperature zamrzovalnega oddelka,

ina Po itnice
in zvo ni signal.
Izhod iz Super na ina (zamrzovanja): pod spodaj navedenimi pogoji
-Ro ni izhod iz Super na ina
-Super na in obratuje 50 ur
Na in obratovanja se bo povrnil na predhodno nastavljeni na in.

4.2 Super na in

S pritiskom na tipko Mode izberite Na in Po itnice, nato bo 5 sekund bo utripala ustrezna ikona,
po petih sekundah pa bo stalno svetila. Temperatura hladilnega oddelka je v tem na inu je

trikratno utripanje ikone Na ina Po itnice in zvo ni signal.
Izhod iz na ina po itnice: S ponovnim pritiskom na tipko Mode lahko izberete drugi na in
obratovanja, ki bo potrjen po petih sekundah.

4.0 ECO na in
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Prva uporaba

enje notranjosti
Pred prvo uporabo aparata, o istite notranjost in vso notranjo opremo z mla no vodo in
milom, da odstranite karakteristi
Pomembno! Ne uporabljajte 

Vsakodnevna uporaba

Oddelek aparata

Predali v vratih

Predal za sadje in zelenjavo

Srednja polica hladilnega
oddelka

Vrhnja polica hladilnega
oddelka

Predali zamrzovalnika

sladkarije.

Sadje in zelenjavo je potrebno lo eno hraniti v tem
predalu.
V hladilniku ne hranite banan, ebule, krompirja in esna.

Mle ni izdelki, jajca

Hrana, ki jo ni potrebno pripravljati, npr. Vnaprej pripravljeni
obroki, delikatesa, ostanki obeda.

asovno obdobje.

peciva



Priporo ila za nastavitev temperature

k j
N s v v

Priporo ila za nastavitev temperature

P j

O j

Z

P

Zgoraj navedene informacije so priporo ene nastavitve temperature.

Pri priporo enih nastavitvah, je priporo
hladilniku 3 dni.
Pri priporo enih nastavitvah, je priporo
zamrzovalniku en mesec.
Priporo nih nastavitvah

Hla l k a

Hla l k a

Hla l k a

Zam val k a

Zam val k a

Zam val k a

Vsakodnevna uporaba



Nastavitev temperature hladilnega oddelka
-
-
-
temperaturo za sadje in zelenjavo.
-

- amo, da nastavite temperaturo hladilneg oddelka na 4°C in ne hranite

Vsakodnevna uporaba

-
zelenjavo.
-

no hranjenje zamrznjenih in

Najve ja koli ina hrane, ki jo je mogo e zamrzniti v 24 urah je navedena na napisni tablici aparata.

zamrzovalnik.

Pomembno! V primeru da pride do slu ne energije za
nih lastnostih pod » as taljenja«,

i in ponovno zamrzniti po pripravi.

Taljenje

temperaturi, v odvisnosti od asa, ki ga imate na voljo.

dlje trajalo.

Kalup za ledene kocke
Aparat je lahko opremljen z enim ali ve  kalupi za pripravo ledenih kock.
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Oprema
Premi ne police
Na bo nih stenah hladilnika je prisotnih ve  vodil, tako da lahko police

Vstavljanje vratnih predalov
nih velikosti, je potrebno vratne

a, tako da vle ic

Koristni nasveti

Da bi u inkovito uporabljali zamrzovalnik, vam nudimo nekaj pomembnih nasvetov:
Najve ja koli e zamrzniti v 24 urah, je navedena na napisni tablici aparata.
Zamrzovanje traja 24 ur, v tem 

istili.

uporabite le tisto koli
no folijo, ter se prepri a zraka.

ob.

Priporo
koliko

Za najbolj u inkovito obratovanje aparata, svetujemo naslednje:
Prepri ajte se, da je vnaprej zamrznjena hrana bila pravilno hranjena pri prodajalcu.
Poskrbite da vnaprej zamrznjeno hrano po nakupu v trgovini imprej prenesete v zamrzovalnih.

ajte jih odprtih ve asa, kot je nujno.
e ponovno zamrzniti.

Za najbolj u inkovito obratovanje aparata, svetujemo naslednje:
V hladilnik ne vstavljajte toplih ali vro
Zavijte ali pokrijte hrano, posebej e ima mo an vonj.
Meso vseh vrst zavijte v polivinilaste vre ke in postavite na stekleno polico nad predalom za

zelenjavo.

Kuhane jedi, hladne narezke itd. zaprite s pokrovom in postavite na katerokoli polico.
Sadje in zelenjavo temeljito o istite in postavit v zanje namenjen predal.
Maslo in sir zaprite v posebne neprepustne posode ali zavijte v plasti no ali aluminijsko folijo, ter iz

zavoja iztisnite im ve  zraka.

Banane, krompir, ebulo in esen, razen 
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Opis tehnologije proti nabiranu ledenih oblog
Aparat je opremljen s totalno tehnologijo proti nabiranju ledenih oblog, kar pomeni, da
se odtaja samodejno.

Zaradi higiene je potrebno notranjost aparata ter notranjo opremo redno istiti.

Pozor! Aparat je pred enjem potrebno izklju iti iz elektri ne vti nice. Obstaja nevarnost
elektri nega udara! Pred enjem aparat izklopite ter izklju ite iz elektri nega napajanja oz.
izklopite varovalko. Nikoli ne istite aparata s parnim istilnikom. Vlaga bi lahko v takem primeru
prodrla v elektri ne komponente aparata, obstaja nevarnost elektri nega udara! Vro a para lahko
povzro

Pomembno! Eteri ne dele,
istilna sredstva, ki vsebujejo

ocetno kislino.

- Pazite, da te snovi ne pridejo v stik z deli aparata..
- Ne uporabljajte jedkih istil.

- Izklopite aparat in potegnite vtika  iz vti nice oz. Odvijte varovalko.
- O no vodo. Po isto vodo in

enje
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enim serviserjem.

potrebne podatke z natpisne tablice.

Pomembno! Pri obi ajni uporabi predstavlja poseben hrup (kompresor, hladilnega obtoka).

vstavljen. vstavljen.
Varovalka je pregorela ali je 
pokvarjena.

Preverite in po potrebi menjajte
varovalko.

Temperatura v aparatu ni ustrezno
nastavljena. Prva uporaba.

Vrata naj bodo odprta le kolikor je 
nujno potrebno.

V aparat ste v zadnjih 24 urah 
toplih na nastavitev.

Aparat stoji ob viru toplote.
Namestitev.

Aparat ne stoji vodoravno.
Aparat se dotika zidu ali drugih 
predmetov.

Nekoliko ga odmaknite.

Del aparata, npr. cev, na hrbtni 
strani, se dotika drugega dela
aparata ali zidu.

Po potrebi, previdno upognite del, 

Na tleh je voda. Odprtina za je Glej poglavje 

Aparat ne obratuje.

23

Nastavili ste prenizko temperaturo
ali pa je aparat v SUPER na inu. na nastavitev.

Zna ajne obloge ledu na tesnilih
vrat.

Previdno segrejte dele tesnila, ki
ajo zrak s fenom za lase 

(na hladni nastavitvi). Isto asno
oblikujte segreto tesnilo tako, da 
se ustrezno prilega.

Tesnilo vrat ne tesni dobro
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Las partes del dispositivo

La imagen de arriba es solo para una referencia, el aparato real puede ser diferente.

Estantes en
la puerta

Cajon del congelador

Pies niveladores

Zona de frutas
y verduras

luz

Estantes del frigorífico

Cubierta de cajon
de frutas y
verduras Zona
fresca

Bandeja deslizante

Módulo antibacterias y

Modulo desodorización



Puertas niveladas
Después de que el transporte o los balcones de las puertas se carguen con alimentos o bebidas, es posible que
las dos puertas superiores no estén alineadas. Hay 3 arandelas tipo C que se utilizan para ajustar las puertas.
Siga el proceso a continuación para nivelar las puertas.

1.Antes de verificar la alineación de las puertas, asegúrese de que el electrodoméstico esté nivelado.
2.Si la parte superior de las dos puertas superiores no parece estar en línea, levante ligeramente la puerta
inferior e inserte un trozo de arandela tipo C con un clip entre la parte inferior de la puerta y la bisagra central.

Instalación

Puerta

Nivelar y anclar el frigorífico ajustando las patas
Gire los pies en el sentido de las agujas del reloj y aumente a
mano
Gire los pies en sentido antihorario para bajarlos con la mano



Instalación

Tenga cuidado de evitar que la puerta le pille los dedos. Utilice la herramienta.

 Mantenga las lavadoras tipo C lejos de los niños para evitar que se las traguen, porque

son piezas pequeñas.

Advertencia!

Advertencia!

Bloques de caucho
Hay un bloque de goma en cada puerta. Funcionan como resorte para aliviar el impacto cuando se
cierra la puerta.

No tire de los bloques de goma. Si no están en las puertas, tome uno de la bolsa de accesorios e insértelo
en el agujero de la puerta.



Instalación

Advertencia! Mantenga los bloques de goma lejos de los niños para evitar que se los traguen, son

piezas pequeñas.

Instalación



Uso diario

A. Control de temperatura del compartimento del frigorífico
B. Control de temperatura del compartimento congelador
C. Modo / Bloqueo / Desbloqueo

El panel se iluminará durante 2 minutos, una vez que se abra la puerta del compartimento
del frigorífico o del congelador (se detecta una señal de puerta a la vez)

1.Comparación de temperatura del refrigerador
2.Comparación de temperatura del congelador
3.Modo ECO
4.Modo de vacaciones
5.Modo súper
6.Bloqueo / Desbloqueo

El panel de control se ilumina al 100% durante 3 segundos, lo que funciona exactamente según la
configuración (modo y temperatura) antes del apagado. El sistema se bloqueará automáticamente
25 segundos después de la última operación de tecla. Después del bloqueo, la luz del panel se
apagará 120 segundos después de la última operación de tecla.
b) En la pantalla se mostrarían las temperaturas preestablecidas del compartimento del frigorífico y
del compartimento del congelador.

2.0 CONDICIÓN DE USO



Uso diario

El panel se iluminará con cualquier operación de tecla, mientras que la luz se apagará 2
minutos después de la última operación.

2.1.3 Pantalla durante el funcionamiento normal
   Pantalla de temperatura del compartimento frigorífico: indica la temperatura del ajuste actual.
   Pantalla de temperatura del compartimento congelador: indica la temperatura del ajuste actual.

3.1 Control de temperatura del compartimento frigorífico

a.Control de temperatura del compartimento frigorífico:
Esta tecla se puede utilizar tanto en el Modo definido por el usuario como en el Modo súper.
Después de ingresar al control de temperatura del compartimento frigorífico, esta tecla

,
3 , 4 , 5 , 6 , 7 , 8
selección de temperatura está establecido.
b. Apagado del compartimento frigorífico:
Pulse la tecla de "Control de temperatura del compartimento frigorífico", elija "OFF", el parpadeo
de unos 5 segundos significa que se ha realizado la selección de temperatura, es decir, el
compartimento frigorífico podría dejar de refrigerar.

3.2 Control de temperatura del compartimento congelador

Control de temperatura del compartimento congelador: esta tecla se puede utilizar tanto en el Modo
definido por el usuario, así como Modo vacaciones. Después de ingresar al control de temperatura del
compartimiento congelador, la tecla parpadea. Al tocar la tecla consecutivamente, la temperatura
cambiaría en un círculo de -1  a -22 , después de lo cual un parpadeo de 5 segundos significa que la
selección de temperatura está establecida.

3.3 Modo / Bloqueo / Desbloqueo

a. Al tocar esta tecla consecutivamente, el modo de funcionamiento del refrigerador cambiará en un

segundos significa que la selección de temperatura está establecida.

b. Pulse prolongadamente para entrar / salir del modo de bloqueo

después de un pitido.

después de un pitido.

3.4 Presione el botón

Pitido corto después de presionar el botón
Todos los botones solo serán válidos en el Modo de desbloqueo.

3.5 Función de bloqueo

Si no se realiza ninguna operación en 25 segundos, la pantalla se bloqueará automáticamente.

3.0 ILUSIÓN DE LOS BOTONES



Uso diario

Presione Mode para elegir el modo de vacaciones, el icono se mantiene brillante después de 5
segundos parpadeando, ingresando al modo de vacaciones.
La temperatura fija está en 17 ° en el compartimento del frigorífico, el botón "frigorífico" está en
vano, mientras que el icono de vacaciones parpadea tres veces en alarma.
Salir del Modo de vacaciones: elija el modo, salga del Modo de vacaciones después de 5
segundos, ingresando al modo seleccionado.

Elija el modo, el icono se mantiene brillante después de 5 segundos parpadeando, ingresando al
modo de congelación.
Modo de congelación:
Temperatura no ajustable está en el compartimento de congelación, botón "congelador" está en
vano, mientras que el icono de congelación parpadeará tres veces en alarma.
Salir del Modo de congelación: cumple las siguientes condiciones.
-salir manualmente del Modo de congelación
-período de congelación de más de 50 horas
El modo permanece igual antes de ingresar al Modo de súper congelación.

4.2 Modo de súper congelación

Presione Mode para elegir el Modo ECO, el ícono ECO se mantiene brillante después de 5
segundos, parpadeando 5 ° en el compartimento del frigorífico, y -18 ° en el compartimento
del congelador en Modo eco, el botón "Congelador" y "Frigorífico" en vano, mientras que el
icono eco parpadeará tres veces en alarma. Saliga del modo eco
Presione Mode nuevamente para salir del modo eco después de 5 segundos, ingresando al
modo seleccionado.



Coloque los distintos tipos de alimentos en los diferentes compartimentos del frigorífico, según la siguiente tabla:

Uso diario

Antes de utilizar el aparato por primera vez, lave el interior y todos los accesorios internos con agua
tibia y un poco de jabón neutro para eliminar el olor típico de un producto nuevo, luego seque bien.
¡Importante! No utilice detergentes ni polvos abrasivos, ya que dañarán el acabado.

Primer uso
Limpieza del interior

Compartimientos del refrigerador Tipo de comida

Puerta e balcones
Alimentos con conservantes naturales,

como mermeladas, jugos, bebidas,
condimentos

No almacene alimentos perecederos

Cajón de verduras y
ensaladas

Las frutas, hierbas y verduras deben colocarse
por separado en el recipiente para verduras

No almacene plátanos, papas, ajo en el
refrigerador.

Estante del refrigerador-
medio Productos lácteos y huevos

Estante del refrigerador-
parte superior

Alimentos que no necesitan enfriamiento, como
alimentos listos para comer, carne, sobras

Cajon/estante
del congelador

aves, pescado
Cajón / estante intermedio para verduras

congeladas, patatas fritas.
Cajón/estante superior para helados, fruta

congelada, productos horneados congelados.



Ajuste de temperatura recomendada

Temperatura
ambiental

Aj s d

· La información anterior brinda a los usuarios recomendaciones sobre el ajuste de temperatura.

Ajuste de temperatura recomendada

V P

I
(P j

Impacto en el almacenamiento de alimentos
Bajo la configuración recomendada, el mejor tiempo de almacenamiento del

refrigerador es no más de 3 días.
Bajo la configuración recomendada, el mejor tiempo de almacenamiento en

el congelador es no más de un mes.
El mejor tiempo de almacenamiento puede reducirse en otras

configuraciones

íf c

íf c

íf c

C la

C la

C la

Uso diario



Control de temperatura de zona fresca
- La temperatura de la zona fresca se puede ajustar según el tipo de alimento almacenado.
- Empuje la perilla hacia arriba desde la parte inferior, la temperatura en la zona fresca disminuirá gradualmente.

y mantener la temperatura y humedad adecuadas para frutas y verduras.
- Cuando la perilla se coloca en la posición superior, es adecuada para el almacenamiento a corto plazo de pescado u
otros alimentos frescos. La comida se mantendrá fresca pero no congelada, lo que la convierte en la mejor opción
para almacenar alimentos frescos.
- Consejos: Cuando el mando se coloca en la posición superior, se recomienda ajustar la temperatura del frigorífico
por debajo de 4 ° C y conservar el tiempo de espera no más de 3 días, para mantener la mejor frescura.

Uso diario

Ajuste de humedad para una zona más fresca
- Cuando la perilla se coloca en la posición "ALTA", la humedad del cajón para verduras es alta, lo que es adecuado
para vegetales.

adecuado para frutas.
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Estantes movibles

Las paredes del frigorífico están equipadas con una serie de pasillos para
que los estantes se puedan colocar como se desee.

Coloque los estantes de la puerta
Para permitir el almacenamiento de paquetes de alimentos de
varios tamaños, los estantes de las puertas se pueden colocar a diferentes
alturas. Para ajustar la altura, proceda de la siguiente manera: tire
gradualmente del estante en la dirección de las flechas hasta que se suelte,
luego vuelva a colocarlo como desee.



Uso diario

Descripción de descongelación (sin escarcha)

Es un frigorífico-congelador total no frost que se descongela automáticamente.
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El enchufe principal no está 
enchufado o está suelto.

Conecte el enchufe 
principal.

El dispositivo no 
funciona.

El fusible se ha fundido o está 
defectuoso

Compruebe el fusible, 
cámbielo si es necesario.

El enchufe está defectuoso.

Los enchufes 
defectuosos deben ser 
reemplazados por un 
electricista.

El aparato está 
demasiado frío 

La temperatura está 
configurada para enfriar 

demasiado o el dispositivo 
está en modo SUPER.

Configure el controlador 
en una configuración más 
cálida.

La temperatura no está bien 
ajustada.

Consulte Configuración 
de temperatura.

La comida no está 
suficientemente 
congelada.

La puerta ha estado abierta 
durante mucho tiempo.

Mantenga la puerta 
abierta todo el tiempo 
que sea necesario.

Se colocó una gran cantidad 
de comida caliente en el 

aparato durante las 24 horas 
anteriores.

Configure el controlador 
en configuraciones más 
frías.

El aparato está cerca de una 
fuente de calor.

Lea  la  parte  Ubicación 
de instalación.

Escarcha en el sello de la 
puerta.

El sello no está firmemente 
adherido.

Caliente con cuidado la 
parte de la puerta que 
está congelada con una 
secadora (en un 
ambiente frío). Al mismo 
tiempo, ajuste el sello a 
mano para instalarlo 
correctamente.

El dispositivo no está nivelado. Ajusta las pies

Ruido atípico.
El dispositivo toca una pared u 

otros objetos.
Mueva el dispositivo 
ligeramente.

La parte del sistema, p. Ej. 
tubería, la parte posterior del 

dispositivo toca la pared u otra 
parte del dispositivo.

Si es necesario, retire 
con cuidado esa parte.

El agua está en el piso.
Deposito de agua está 

obstruido.
Por favor, refierase a 
la sección de 
Limpieza.

Uso diario

á í
í
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A aparência geral do aparelho

Esta é uma ilustração meramente indicativa, para mais detalhes verifique o seu aparelho.

Prateleiras da
porta do
frigorífico

Gaveta do
congelador

Pés ajustáveis

Gaveta para 
legumes

Lâmpada
Led

Prateleiras do
frigorífico

Tampa da gaveta

para legumes

Zona d co

Bandeja deslizante

Módulo Anti-Bactérias e
Desodorização



Instalação

Nivelar o frigorífico

Espaço requisitado

N
Depois de mover o aparelho ou carregar as prateleiras das portas,  as duas portas superiores  podem não
estar alinhadas. Estão disponíveis anilhas tipo 3C que são utilizadas para ajustar as portas. Para tal deve
seguir o processo abaixo descrito para nivelar as portas.

1. Antes de verificar o alinhamento das portas, certifique-se que o aparelho está nivelado.
2. Se o topo das portas superiores não lhe parecer alinhado então levante ligeiramente a porta inferior e
insira uma anilha tipo C com um clipe, entre a parte inferior da porta e a dobradiça central.

Mantenha espaço livre que permita a abertura da porta.

Portas

Para executar esta tarefa, ajuste os dois pés niveladores presentes na parte frontal do
aparelho.

- Para elevar, rode os pés ajustáveis no sentido dos ponteiros do
relógio.
- Para descer, rode os pés ajustáveis no sentido contrário dos
ponteiros do relógio



Instalação

Tenha o cuidado de evitar ferimentos nos dedos que se podem cortar na porta e utilize
ferramentas adequadas.
As alinhas tipo C são peças pequenas e como tal devem ser mantidas em local seguro para evitar
que sejam engolidas por crianças.

AVISO!

AVISO!

Blocos de Borracha
Cada porta tem um bloco de borracha e cada bloco funciona como mola para aliviar o impacto criado
sempre que a porta se fecha.

Por favor, não puxe estes blocos de borracha. Se o seu aparelho não tem estes blocos, retire-os do
saco de acessórios incluído na venda e coloque-os no devido oríficio da porta.



Instalação

Aviso! Estes blocos são de dimensão reduzida e como tal devem ser mantidos em local seguro para

evitar que sejam engolidos por crianças.

A escolha do local
Escolher o local:
Instale este aparelho num local onde a temperatura ambiente corresponde à classe climática indicada
na placa de identificação disponível. Para aparelhos de refrigeração com classe climática:

a 32°C (SN);

(ST);

Localização

O aparelho não deve ser instalado próximo de fontes de calor como aquecedoes de radiador,
caldeiras, exposto a luz solar direta, etc. Certifique-se de que o ar circula livremente na parte traseira
do frigorífico. Se posicionar este aparelho por debaixo de algum móvel suspenso garanta uma
distância mínima de pelo 50 mm entre o topo do frigorífico e o móvel. Tal irá garantir melhor
desempenho do aparelho. Idealmente, este frigorífico não deve ser posicionado debaixo em zonas
com tecto baixo. A precisão do nivelamento é garantido por um ou mais pés ajustáveis na base do
aparelho.

Este aparelho de refrigeração não se destina a ser usado como aparelho embutido.

Aviso! Certifique-se de que será sempre possível desligar rapidamente o aparelho da rede
eléctrica, como tal a ficha deve estar sempre próxima e acessível, mesmo após a instalação.

Ligação eléctrica
Antes de ligar o aparelho a corrente, certifique-se de que a voltagem e a frequência exibidas na
placa de identificação correspondem à rede eléctrica da sua casa. O aparelho deve ser instalado
com fio terra, a ficha e o cabo de alimentação são fornecidos
com uma entrada terra. Se a tomada elétrica da sua casa não possuir uma ligação terra, então
conecte o aparelho a um aterramento separado de acordo com os regulamentos atuais,
consultando para o efeito um eletricista qualificado.
O fabricante declina qualquer responsabilidade se as precauções de segurança acima descritas
não forem respeitadas. Este aparelho está em conformidade com as directivas C.E.E.



Uso diário

Utilizar o Painel de Controle

A.  Controle de Temperatura do Compartimento do Frigorífico

B.  Controle de Temperatura do Compartimento de Congelamento
  C.   Modo/ Bloqueio/Desbloqueio

    1.1 BOTÕES

2.1.1 O painel acende e permanece iluminado durante 2 minutos após abertura de
qualquer das portas dos compartimentos frigorífico ou congelador. (um sinal por
cada uso de qualquer porta é detectado de cada vez).

    2.1 PAINEL

1. Controlo de Temperatura do Frigorífico
2. Controlo de Temperatura do Congelador
3. Modo ECO
4. Modo Férias
5. Modo Super
6. Bloqueio / Desbloqueio

    1.2 ECRÃ LED

a. O painel de controle ilumina-se totalmente durante 3 segundos e funciona exatamente
como na configuração (modo e temperatura) existente antes do corte de energia. O sistema
bloqueia automaticamente passados 25 segundos da última operação. Após o bloqueio, a
luz do painel apaga-se 120 segundos depois do último toque em qualquer tecla. .
b. Ambas as temperaturas predefinidas para os compartimentos do frigorífico e do

congelador são exibidas no visor.

2.0 CONDIÇÃO OPERACIONAL



Uso diário

2.1.2  O painel acende e permanece iluminado em qualquer operação com a chave, com a luz
a desligar-se 2 minutos após a última operação.

2.1.3 Visualização durante o funcionamento normal
 Indicação da temperatura do Compartimento do Frigorífico: Indica a temperatura da configuração
  actual.
 Indicação da temperatura do compartimento de congelação: Indica a temperatura da
 configuração actual.

3.1 Controlo da Temperatura do Compartimento do Frigorífico

a. Controlo da Temperatura do Compartimento do Frigorífico:
Esta chave funciona quer no Modo Definido pelo Utilizador quer no Modo Super. A tecla
piscará após aceder ao controlo da temperatura do compartimento frigorífico. Ao
pressionar esta tecla de forma consecutiva, a temperatura avançará no cíclo "2 , 3 ,
4 , 5 , 6 , 7 , 8 , OFF" e após 5 segundos de intermitência,  a temperatura
seleccionada fica memorizada.

b. Desligar o Compartimento do Frigorífico:
Pressione a tecla "Controlo de Temperatura do Compartimento frigorífico" e escolha "OFF".
Passados 5 segundos com a luz a piscar, a selecção da temperatura está feita e o
compartimento frigorífico pára de refrigerar.

3.2 Controlo da Temperatura do Compartimento do Congelador

Controle de Temperatura do Compartimento do Congelador: Esta chave é funcional tanto em Modo
Utilizador como no Modo de Férias. A tecla começará a piscar após aceder ao controlo de temperatura
do compartimento do congelador. Ao tocar na tecla de forma consecutiva, a temperatura mudará num
círculo de -1 até -22 , e após piscar durante 5 segundos a selecção da temperatura estará concluída.

3.3 Modo/Bloqueio/Desbloqueio

a. Ao pressionar esta tecla consecutivamente, o modo de operação do refrigerador mudará dentro de

um círculo de "Modo ECO - Modo Firme - Modo Super - Modo Definido pelo Usuário". Um sinal de

piscar durante 5 segundos significará que a seleção da temperatura está acertada.

b. Pressione durante alguns segundos para entrar / sair do modo de bloqueio
- Desbloquear: Pressione durante 3 segundos no modo de bloqueio e todas as teclas ficam
desbloqueadas após ouvir um sinal sonoro.
- Bloquear: Pressione durante 3 segundos no modo de desbloqueio e todas as teclas ficam bloqueadas
após ouvir um  sinal sonoro.

3.4 Botão de pressão

Emitirá um curto bip sonoro após pressionar o botão
Todos os botões só estão disponíveis em modo de desbloqueio.

3.5 Função Bloquear

Se não realizar nenhuma operação durante 25 segundos o visor bloqueará automaticamente.

3.0 ILUSTRAÇÃO DE BOTÕES



Uso diário

Prima o modo para escolher o Modo de Férias, o ícone acende passados 5 segundos a piscar,
entrando no modo de férias.
A temperatura fixa-se nos 17° no compartimento frigorífico e o botão "frigorífico" fica indisponível
até o ícone de férias piscar três  vezes em som de alarme.
Sair do modo férias: escolher o modo, sair do modo férias e entrar no modo seleccionado passados
5 segundos.

4.1 Modo de Férias

Escolha o modo, o ícone acende após piscar durante 5 segundos e entra no modo de

congelamento. Modo de congelamento:
Temperatura não ajustável no compartimento de congelação e o botão "congelador" fica
indisponível até o ícone de de scongelação piscar três vezes em som de alarme.

Sair do modo de congelamento: cumprir com as condições descritas abaixo.
-sair manualmente do modo de congelamento

-período de congelamento superior a 50 horas
O modo permanece o mesmo antes de entrar no modo de super congelamento.

4.2 Modo Super Congelamento

Pressione em modo para escolher o modo ECO e o ícone ECO mantém-se aceso após 5 segundos a
piscar. no modo eco serão 5° no compartimento frigorífico e -18° no compartimento do congelador. O
botão "Congelador"&"Frigorífico" não estará disponível se o ícone ECO piscar três vezes em som de
alarme.
Sair do modo eco
Pressione novamente em modo para sair do modo eco e aceder ao modo seleccionado passados 5
segundos.



Primeira utilização
Limpe o interior
Antes de utilizar pela primeira vez este aparelho, lave o interior e todos os acessórios internos com água
morna e um pouco de sabão neutro para remover o cheiro típico de um produto novo e posteriormente seque-
o bem.
Nota importante: Não use detergentes ou químicos abrasivos pois podem danificar o acabamento.

Uso Diário
Coloque os vários tipos de alimentos nos diversos compartimentos do frigorífico, de acordo com a seguinte tabela:

Uso diário

Compartimentos do frigorífico  Tipo de
alimentos

Porta ou prateleiras da
porta

Alimentos com conservantes naturais como geleias,
sumos naturais, bebidas ou condimentos.
Não coloque alimentos perecíveis.

Gaveta de legumes e saladas
Frutas, especiarias e vegetais devem ser
colocados separados nesta gaveta.

Não armazene nos frigorífico bananas, cebolas,
batatas ou alho.

Prateleira média Produtos lácteos e ovos

Prateleira superior Alimentos que não necessitam de ser cozinhados como

refeições pré-cozinhadas, carnes fumadas ou sobras de
refeições.

Gavetas do congelador

Alimentos para armazenamento de longo prazo.

A gaveta inferior é indicada para carnes cruas, aves e
peixes.

A gaveta central é indicada para vegetais congelados,
batatas fritas.
A gaveta superior é indicada para gelados, frutas
congeladas, produtos de padaria congelados.



 Configuração da temperatura recomendada

Temperatura

Ambiente
d f

A informação acima presente visa dar recomendações sobre definição de temperaturas.

 Configuração da temperatura recomendada

V ã

I

x

Impacto no Armazenamento de Alimentos

não mais do que 3 dias.

de não mais do que um mês.

Frigorífico a

Frigorífico a

Frigorífico a

Congelador a

Congelador a

Congelador a

Uso diário



Congelar alimentos frescos
O compartimento do congelador é adequado para congelar alimentos frescos e armazenar alimentos 
congelados e ultracongelados durante longos períodos.
Coloque no congelador os alimentos frescos que deseja congelar.
A quantidade máxima de alimentos que podem ser congelados em 24 horas está especificada na
placa de características.
O processo de congelamento dura 24 horas: durante este período, não adicione outros alimentos
para serem congelados.

Armazenar alimentos congelados
Ao ligar o frigorífico pela primeira vez ou após um longo período sem uso, deve ligar o aparelho e deixá-lo a
funcinar vazio durante duas horas e nas configurações mais altas. Só depois é que deve colocar os alimentos.

Importante: No caso de ocorrer um descongelamento acidental, causado p.e. por um corte da energia por um
período superior ao indicado na tabela de detalhes técnicos (tempo de fermentação), os alimentos descongelados 
devem ser consumidos rapidamente ou cozinhados imediatamente e depois novamente congelados.

Descongelar
Antes de serem utilizados,  os alimentos ultracongelados ou congelados podem ser descongelados no
compartimento do frigorífico ou à temperatura ambiente, dependendo do tempo disponível para esta
operação.
Os pedaços pequenos podem até ser cozinhados ainda congelados, sendo que nesse caso, o tempo de
cozedura será um pouco superio

Cubos de gelo
Este aparelho pode ser equipado com uma ou mais formas para produção de cubos de gelo.

- A temperatura da zona de Frescos pode ser ajustada de acordo com o tipo de alimentos armazenados.
- Puxe o botão para cima a partir de baixo e a temperatura na zona de Frescos diminui gradualmente.
- Quando o botão for colocado na posição "Gaveta de Legumes", a zona de Frescos pode funcionar como
uma zona mais fresca e manter a temperatura e humidade adequadas para frutas e legumes.
- O botão colocado na posição superior é adequado para o armazenamento a curto prazo de peixe ou outros
alimentos frescos. Os alimentos manter-se-ão frescos mas não congelados, o que os torna na melhor escolha para
o armazenamento de alimentos frescos.
- Dica: Quando o botão é colocado na posição superior, recomenda-se ajustar a temperatura do frigorífico abaixo
dos 4°C e manter o tempo de espera para não mais de 3 dias, de modo a manter a melhor frescura.

Uso diário

Ajuste de humidade para zona de Frescos
- Com o botão colocado na posição "ALTA-HIGH", a humidade da zona de Frescos é alta, algo

que é adequado para vegetais.

- Com o botão colocado na posição "BAIXO-LOW", a humidade da zona de Frescos é mais baixa,
algo o que é adequado para frutas.



Uso diário

Dicas para armazenamento de alimentos congelados
Para obter o melhor desempenho deste aparelho:

no
supermercado;

espaço de tempo possível;

descongelados, os alimentos deterioram-se rapidamente e não podem ser novamente congelados;

Dicas para refrigeração de alimentos frescos
Para obter o melhor desempenho:

   de vegetais.

alumínio ou sacos de polietileno para retirar o máximo de ar possível.

embalados.

Dicas e sugestões úteis
Para aproveitar da melhor maneira do processo de congelamento, sugerimos algumas dicas importantes:

identificação;

durante este período;

e posteriormente possa descongelar apenas a quantidade que necessitar.

estão herméticas;

aumento da temperatura destes;

armazenamento;

queimaduras na pele;

retirada do congelador seja controlada e para manter um registo do tempo de armazenamento.

Acessórios

Prateleiras amovíveis
As paredes do frigorífico são equipadas com uma série de
corredores para que as prateleiras possam ser posicionadas
conforme desejar.

Colocar as prateleiras da porta
Para permitir o armazenamento de embalagens de alimentos de
vários tamanhos, as prateleiras das portas podem ser colocadas 
em diferentes alturas. Para ajustar a altura, proceda da seguinte 
forma: puxe gradualmente a prateleira na direcção das setas até 
que esta se solte, de seguida, reposicione conforme desejar.



Uso diário

Por razões de higiene e segurança alimentar, o interior do aparelho e os acessórios interiores, devem ser
limpos regularmente.

Atenção. O aparelho não pode estar ligado à corrente eléctrica durante a limpeza dado que tal
representaria perigo de choque eléctrico.
Antes de limpar o aparelho, desligue-o e retire a ficha da tomada ou desligue ou remova o disjuntor ou fusível.

Nunca limpe o aparelho com um equipamento de limpeza que use vapor, pois a humidade pode-se acumular nos
componentes elétricos, o que representaria um claro perigo de choque elétrico! Por outro lado, os vapores
quentes podem causar danos às peças de plástico. O aparelho deve estar seco antes de ser colocado novamente
em serviço.
Nota Importante: Os óleos essencais, solventes orgânicos, sumo de limão ou de laranja (incluíndo da casa),
agentes de limpeza que contenham ácido butírico ou ácido acético podem também danificar as peças de plástico.

Não permita que tais substâncias entrem em contacto com as peças do aparelho.
Não use produtos de limpeza abrasivos.
Retire os alimentos do congelador. Guarde-os em local fresco e bem coberto.
Desligue o aparelho e retire a ficha da rede ou desligue ou retire o disjuntor ou fusível.
Limpe o aparelho e os acessórios interiores com um pano e água morna. Após a limpeza, enxague e seque.
Após secar, ligue novamente o aparelho.

3

Descrição do degelo (Sem gelo - No frost)
Este é um aparelho que impede a formação de gelo no seu interior e que descongela automaticamente.



Uso diário

O aparelho não
funciona

A ficha não está ligada ou
está mal ligada.

O fusível fundiu ou está
defeituoso

Ligue bem a ficha.

O aparelho congela
ou arrefece
demasiado.

Altere temporariamente a temperatura
para um valor um pouco mais quente

Ruídos estranhos

O aparelho está em contacto
com a parede ou com outros
objectos.

O aparelho não está bem nivelado. Ajuste novamente os pés ajustáveis.

Afaste ligeiramente o aparelho.

Um componente, p.e. um tubo, 
pode estar a tocar noutra peça 
do aparelho ou na parede.

Se necessário, afaste
cuidadosamente esse componente.

A borracha não está
hermética

Muito gelo
acumulado na
borracha da porta

Cuidadosamente, aqueça as partes da
borracha que não estão a isolar bem.
Faça-o com um aquecedor (com ar frio) e
em simultâneo molde as partes da
borracha com a mão, até selarem bem.

A temperatura não está
devidamente ajustada

A porta esteve aberta
durante demasiado tempo.

Consulte a secção
"Definição de temperatura".
Abra a porta apenas durante o tempo
necessário e não a deixe aberta.

Nas últimas 24 horas colocou uma 
quantidade elevada de alimentos 
ainda quentes dentro do frigorífico.

Altere temporariamente a temperatura
para um valor um pouco mais frio.

Os alimentos estão
demasiado quentes

Consulte a secção "Instalação" e tenha
atenção a localização do aparelho.

O aparelho está colocado próximo
de uma fonte de calor.

A temperatura está definida num valor
demasiado frio ou o aparelho encontra-
se no modo SUPER.

Caso os problemas se tornem recorrentes, deve contactar um agente autorizado.
Estes dados são úteis para lhe prestar um serviço técnico mais célere e correcto. Escreva aqui os dados
técnicos disponíveis na placa técnica presente neste aparelho.

Água no chão O furo de drenagem da água está Verifique a secção sobre Limpeza.
  bloqueado.

Atenção! Antes de procurar resolver algum problema, desligue a ficha da tomada. Somente um
electricista ou técnico qualificado deverá prestar os serviços necessários para resolver 
problemas que não constem deste manual.

Importante! Por vezes o aparelho emite alguns sons durante o seu uso normal  provenientes 
do compressor ou da circulação do líquido refrigerante.

Problema Causa provável Solução

A tomada tem algum problema.

Verifique o fusível e
substitua-o se necessário.

A tomada deve ser arranjada por um
electricista.



2



www.voxelectronics.com




